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Mot de la mairesse

Danielle Ouimet

A\ t W
Notre directrice générale, Jacinthe Valiquette, prendra sa retraite de la municipalité le

30 ao(t 2021, je veux profiter de cette tribune pour lui dire un immense MERCI.
J'ai aimé travailler avec elle, elle manquera a plusieurs d’entre nous.

Pour la remplacer, c'est Sophie Dionne qui revient travailler avec nous, mais cette fois
en tant que DG.

Cynthia Diotte reste DGA et assumera le poste de coordonnatrice des travaux publics.
Dominic Brazeau est en poste en tant gu'inspecteur en batiment et en
environnement.

Vicky Lefebvre se joint a I'équipe a temps partiel et sera a l'accueil.

JVen profite aussi pour vous annoncer officiellement que je ne solliciterai pas de
nouveau mandat a la mairie.

En décembre 2020, je vous annongais que le projet pour la rénovation du sous-sol de
I'Hotel de Ville n'avait pas été retenu. En juin 2021, nous avons eu une bonne nouvelle,
nous annongant qu’apreés réexamen du dossier, notre projet pourra voir le jour !

Comme vous le savez, je m'intéresse beaucoup a I'histoire et au patrimoine, donc voici
une petite annonce pour aider le comité du patrimoine : La chaloupe traditionnelle de
Lac-du-Cerf est unique en son genre. Le Comité du patrimoine tente de reconstituer
son histoire. 5i vous avez des anecdotes ou des détails concernant son historique svp
communiquer avec Shirley Duffy au 819-597-4781 ou a shirleyduffy@hotmail.com.

Bonne fin d’été a tous !
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Les premiers colons

Par Damelle Ouwmet

LA DECENNIE 1910-1920 soarce: : Weh

Pendant pluskeurs années 3 compter de 1908, le nom de F'abbé Frangols-Xavier Barrette
d'Ottawa, curé de Notre-Dame-de-Pontmain entre 1907 et 1911, et cebul d"Edmire Salnt-Louls, la
veuve d'Ovide Beaulleu, apparaissent comme progriétaires des lots vingt-trois et vingt-guatre
entre |Tle Longue et le petit lac du Cerf qul leur ont été concédés pour akder 3 subwenir & la
fabrigue et comme lot d'accommodation. Awcun de ces deux propriétaires ne contribuera
directement toutefols a la colonisation du canton Dudley.

Clophée, Cyrille et Angélina Poirier

Commencée en 1915 avec les premiéres incursions de Cléophée Tessier, la
veuve d'lsale Poirier, la colonisation au nord du petit lac du Cerf est un
mouvement wvolontaire et nmon le fruit d'une campagne cléricale ou
gouvernementale comme en plusieurs endroits du Québec Catte situation
expligue sans doute ke godt du travail, la ténacité et la valllance des familles
colonisatrices de Lac-du-Cerf.

Arrtvés  de Sainte-Agathe-des-Monts en 1890, Isaje, Cléophée Poirler
s'établissent d'abord dans la vallée de la Kiamika avec lewrs trois enfants, ©
Cyrille, Pamela et Antoinette. Devenue veuve en 1912 aprés avolr donné
nalssance a gquatorze autres enfants, Cléophée entreprend alors, a Source : SHGHL
sodwante-neuf ans, une véritable vie de quéteuse, se rendant jusque dans bes quartiers chics de
Montréal pour y chanter la charité. Par le train du Nord, elle raméne des barils de pommes de
Saint-loseph-du-Lac gquelle vend ensulte aux colons établis sur la Klamika et sur la Ligvre jusgu’a
Notre-Dame-de-Pontmain. Apprécée dans bes veillées comme danseuse 3 deux au son du viclon
de Georges Racine, elle parcourt la réghon en « express » offrant ses pommes et de la viande de
boucherie de porte en porte.

Ave son fils Cyrilke, elle construit un petit camp en bols rond sur le terrain de la cowronne dans
le sixieme rang du canton Dudley. En 1915, aprés avoir vendu sa terre en aval du lac des Ecorces,
elle vient 5'établir avec son fils Cyrille et son épouse Angélina Garneau. Leur Installation, en
sguatters, déplait & la compagnie Maclaren jalouse de son monopole de coupe de bois dans le
baszin de la Liewre. Le contremaitre Jos Morin se charge de les falre déguerpir en jetant beur
madeste malson par terre. Les Polrler dolvent alors se loger dans le petit camp de trappeur de
Josaphat Cyr tout prés, maiks ils ne désarment pas. Aprés avwdir obtenu en bonne e due forme des
billets de location, ils se relocalisent quelgues sermnaines plus tard, sur les lots trente-trods et
trente-quatre du septiéme rang. Cyrille et Angélina consacrent les années subséquentes 3
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défricher I'endrolt. Angélina meurt en 1926, & quarante-sept ans, aprés avolr mis au monde dix-
sept enfants. Cyrille perd alors courage. 5"étant falt couper tous les ortells apres s'étre gelé les
pleds, I est incapable de travalller. Aprés avoir cédé sa terre en raison de difficultés financiéres,
il trouve refuge au deuxiéme étage de la makson de Joseph Bolsmenu. Il doit cependant quitter
ce petit logement a la demande du curé de Notre-Dame-de-Pontmain. Relogé dans le modeste
chantler de Frédéric Filion & Fouest du lac Tomkin, Hy meurt dans la misére 3 solxante-deux ans,
en 1932, aprés avolr wécu dix-sept ans a Lac-du-Cerf.

Elle Brousseau, Honoré et Rosanna Faubert

Quelgues semaines aprés les Polrier en 1915, un autre groupe de
colons-défricheurs arrivent & Lac-du-Cerf: Elie Brousseau, Honoré
Faubert et son épouse Rosanna Brousseau et leurs enfants. Les Faubert

repoignent leur fille Mathalle mariée a Louls Grenler, établl sur la Ligvre.

Originaire d"Ottawa, Elie ast le premier du groupe & étre venu en Haute-
Lidgwre_ Il a travalllé pour le CN pendant la construction du chemin de fer
qui relke La Tugue 3 Amos en passant pas Parent_ Il a fait la connalssance
de Joseph Maillé. Insatisfaits de lewrs conditions de trawvall, les deux
jeunes hommes descendent bes eaux de [a riviére du Ligvre en canot

< jusgu'a Mont-Laurier pour retrouver Hyacinthe Maillg, le pére de
Source : SHEHL Joseph, Installé au chemin Chapleau comme gardien du club privé de
chasse et péche de riches New-Yorkais. Etabli au chemin Chapleau, Elie v accuellle sa soeur
Rosanna et son &poux quelgues mols plus tard.

Aprés reconnalssance du canton Dudley afin d'y repérer les mellleurs lots, le groupe Faubert-
Brousseau traverse [a Liévre sur le chaland de Jos Blaks. Par un sentier de portage qui condult
Jusqu'au petit lac de Cerf, ils attelgnent beurs lots chodsls au ceux de ceux des Poirber. Honoré et
Rosanna s'établissent dans le rang sept alors qu'Elie, armvant veuf avec sa fille unique Anna,
s'installe dans le rang six.

Elie quitte Lac-du-Cerf aprés quelgues années pour retourner 3 Ottawa, Honoré et Rosanna
consacrent les trente années sulvantes a défricher et cultiver leur terre. Afin de nourrir sa famillle,
Honore travallle comme blcheron pour la compagnbe Maclaren durant I'hiver et comme draveur
au printermps. Il constrult guelgues petits camps sur la rive du petit lac du Cerf ol aboute sa terre,
leur location aux tourlstes amateurs de péche et de chasse ajoute au revenu de la famille.

Aprés la deuxléme guerre mondiale, les Faubert quittent Lac-du-Cerf pour aller s'établir en
Abitind. Aprés le déces de son épouse, Honore revlendra mourir & Lac-du-Cerf sur la terre de sa
fille Nathakie et son gendre Louls Grenier.

Note : le texte a &k adapté 4 partir du livee de Luc Coursol, La mémsoire du temps.

Pour plus d’information : procurez-vous le livre de Lac-du-Cerf « La mémoire du temps » en
vente au colt de 255 & I'Hotel de ville au 19, chemin de 1'Eglise.
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UN MOT SUR LES ELECTIONS MUNICIPALES 2021

PAR SOPHIE DIONNE, directrice générale et secrétaire trésoriéere POUR DES OUESTIONS
Tel que prévu a la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités, le RELATIVES A UNE MISE EN

mandat des membres du Conseil de la municipalité de Lac-du-Cerf se terminera a CANDIDATURE .
'automne ; cette fin de mandat annonce la prochaine élection municipale, laquelle SﬂPHIE DIONNE

se tiendra le 7 novembre 2021.
Le moment de l'élection des membres qui formeront le Conseil en est un privilégié DG@I'AGDUCERI:'CA
dans la vie municipale ; c'est l'instant qui déterminera I'orientation que vous 819 597'2424, PBSTE 21

souhaitez pour votre municipalité : sa vision, ses valeurs, ses objectifs a court et a

long terme. Ce droit démocratique est également votre responsabilité de citoyen, POUR DES QUESTIONS
14 1 4

vous vous devez choisir vos représentants, ceux qui défendront le mieux vos

intérets. D'ORDRE GENERAL

En vertu de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités, le role co,NcERNANT I-Es
de président d'élection est I'une des fonctions inhérentes au poste de directeur ELECTIONS .
général, c’est pourquoi jassumerai cette fonction avec la diligence professionnelle cYNTHIA DI“'I"I‘E

requise. Toutefois, la période des élections en étant une riche, je serai épaulée par

toute une équipe qui veillera au bon déroulement des différentes étapes qui nous DGA@[ABDUCERF'CA
meéneront au jour J. Impartialité, professionnalisme et courtoisie sont les mots 819 597'2424, POSTE 27

d'ordre qui nous guideront tout au long du parcours.

En tant que présidente d'élection, j'aurai, dés septembre, I'honneur d'accueillir vos candidatures a divers postes et j'espére
qu'elles seront nombreuses.

Nous vous informerons au fur et a mesure des étapes par le biais de notre page Facebook et de notre site Internet, sous I'onglet
"Elections municipales 2021", la premiére étape étant de vous assurer que vous étes bien inscrit sur la liste électorale. A cet effet,
au début de la période électorale, le président d'élection vous adressera un avis vous informant de votre inscription. Vous devez
bien vérifier les données apparaissant sur cet avis. N'oubliez pas que pour voter, il faut étre inscrit sur la liste électorale.

Pour vérifier votre inscription sur la liste électorale, vous pouvez également communiquer avec le président d'élection de votre
municipalité.
Aux futurs candidats, je demeure disponible pour répondre a vos interrogations avec l'impartialité et la neutralité requises. La

décision de prendre part a la vie politique municipale en est une de taille, que I'on ne peut prendre a la légére et les différentes
procédures qui meénent a I'élection, sont parfois complexes.

’
Pour un complément d’informations, je vous invite a consulter le site d’Elections Québec : Qb”:es
https://www.electionsquebec.qc.ca/francais/ b 4

VOTRE EQUIPE: p&o

LA PRESIDENTE D'ELECTION Jtn ghalh.

SOPHIE DIONNE

L'ADJOINTE A LA PRESIDENTE D'ELECTION LA SECRETAIRE D'ELECTION £'I
CYNTHIA DIOTTE JOSEE GOUGEON s
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Reouverture du Centre
communautaire

Nous sommes trés heureux de

vous annoncer la réouverture
du Centre communautaire.

Afin de réserver la

salle, veuillez OFFRE D'EMPLOI
RECRUTEMENT DU PERSONNEL ELECTORAL

contacter le 819 :
ELECTIONS MUNICIPALES 2021

597-2424, po ste 22. Vous aimeriez vous impliguer en tant que scrutateur ou
L o o R secrétaire de bureau de vote lors de I'élection municipale
N'hésitez pas a du 7 novembre 2021 ?

Le président d’élection de la municipalité de Lac-du-Cerf
est actuellement a la recherche d'une dizaine de personnes
disponibles, débrouillardes et intégres afin de remplir

nous contacter

d fl n d € VOUsS particulierement les fonctions de scrutateur ou
de secrétaire de bureau de vote en vue des élections

assurez que votre municipales générales 2021.

evenement RENSEIGNEZ-VOUS au 819 597-2424, poste 27

respecte les

regles sanitaires

en vigueur.
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FELICITATIONS
AUX
FINISSANTS DE
BIEME ANNEE!
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DEFI-AUTONOMIE

D'ANTOINE-LABELLE

e
. by

OFFRE D’EMPLOI

Entreprise en pleine croissance, la Coopérative Défi-Autonomie a pour mission
d'offrir & la population de la MRC d’Antoine-Labelle un support aux activités de
vie & domicile adapté & ses besoins de sécurité et de liberté.
Défi-Autonomie, une éguipe dynamigue de plus de 100 travailleurs qui
dessert plus de 900 clients dans toute la MRC d'Antoine-Labelle.

Mous sommes presentement a la recherche de préposes a I'entretien
ménager a domicile

> Temps plein ou Temps partiel
Secteurs Pontmain et Lac du Cerf

Principales taches

« Passer I'aspirateur, laver les planchers, épousseter, laver les fenétres.
» Les tdches peuvent aussi comprendre : faire la lessive, préparer les repas,
effectuer les courses.

Qualités recherchées

s Avoir une bonne condition physique, autonomie, minutie, capacité
d’organisation, discrétion.
* Aimer travailler auprés d'une clientéle dgée

Conditions reliées a I'emploi

Temps plein et temps partiel, selon vos disponibilités

Du lundi au vendredi, de jour

Poste permanent

Possession d'un permis de conduire valide et une voiture
Salgire @ I'embauche : 14.08/heure

- & ® ® »

Faites parvenir votre candidature a l'intention de
Fabienne Girouard, au 819-623-6681 poste 227

fabienne.girouard@defiautonomie.com
538, de la Madone, Mont-Laurier (Québec) JIL 157
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ASSOCIATION DE PROTECTION
DU PETIT ET DU GRAND LAC DU CERF
15 rue Emard, Porte 250, Lac-du-Cerf, Qc, JOW 151
www.appglc.org

La bande riveraine

L'Aszociztion de protection du petit et grand lac du Cerf vous rappelle quiil est interdit d'exécuter tout
travaux 3 Fintérieur de la bande riveraine sans permis. Toujours communiquer avec l'inspecteur en
batiment et environnement, Monsieur Duminil:IElraaeauJ au 819 597-2424 poste 25 avant de debuter des
travaux & lintérieur de la bande riveraine. Voici un texte d"Annabelle Pilotte qui occupait le poste
d'inspectrice auparavant qui réesume bien le sujet.

L'importance des bandes riveraines
FPar Annzbelle Filotte

Durant de nombreusss znnées, les bandes riveraines des lacs et des cours d'esu ont subi dez
transformations importantes. JQue ce soit Fenlévement du couvert végetal, I'ajout de remblai ou encore
Fengazonnement, ces pratiques ont eu un impact considerable sur la nature et Fenvironnement,
entrainant une augmentation des problemes d'érosion, la disparition d'habitats fauniques et la
prolifération des algues. La bande riveraine joue un rdle primordial pour prévenir la contamination de
nos plans d'esu et leur vigillizsement préemature. Se:z svantages sont autant d'ordre ecologigue, social
qu'économigue. La restauration des bandes riveraines est somme toute assez simple et apporte de
nombreux avantages. En restaurant ou préservant une bande riveraine adequate, qui serait composée
de plantes herbacees, d'arbres et d'arbustes, wvous aiderez a rétablir le role de filtre joue par la
végatation. Yous contribuerez 3 stabiliser |2 rive afin d'éviter les pertez de zol et I'enzablement dez
frayeres. Yous créerez également un écran solaire pour limiter le réchauffement de Feau afin d'y
preserver un habitat, de |z nourriture et des abris pour |z faune tant aguatigue que terrestre. La bande

riveraine joue aussi un role de

brise-vemt naturel, enm  plus

BON AMENAGEMENT | MAUVAIS AMENAGEMENT

d’améliarer la qualite du paysase.

Afin gqu'zlle remplisze entiegrement
sez divers rdles, |z largeurideale de
la rive a wégétaliser varie entre

10m et 15m, selon la pente et |z

hauteur du talus. Wous pouvez
redonner un caractere naturel a votre bande riveraine simplement en cessant de tondre le gazon ot
d'entretenir la vézetation. En resumeé, laissaer la nature suivre son cours. C'est certain qu’au début,
Faspect peut sembler laisser 3 désirer, mais rapidement, les arbres et les arbustes devraient s'implanter

de fagon naturelle. Vous pouvez aussi completer la végetation naturelle en plantant des vegetaux
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ASSOCIATION DE PROTECTION
DU PETI] ET DU GRAND LAC DU CERF
15 rue Emard, Porte 250, Lac-du-Cerf, Qc, JOW 151
www.appglc.org

indigénes. Le moment idéal pour la plantation est tot au printemps, une fois la période de crue terminée.
De cette maniére, les plants bénéficient d'une plus longue période pour bien s implanter avant I'arrivée
du premier hiver. Il est tout de méme possible d’'effectuer la plantation en tout temps, sauf en période
de gel et de canicule. Vous devrez, par contre, veiller & ce gu'ils ne mangquent pas d’'eau. Par la suite,
lorsque votre bande riveraine est bien établie, on restreint I'entretien le plus possible. On se limite a

tailler les branches endommagées ou mortes.

Il faut savoir gqu’il n"existe aucun droit acquis concernant la bande riveraine, et que chacun a "obligation
de veiller a ce gue sa bande riveraine soit végétalisée.

% | %#m au nr.ff de leau ! e e

. | Bun amenagement

b in g a— [revs— P s e | e

Lk v

Mauvais aménagement

P 1 T . 8 U 0 ST nn.-l-l—..........-...—-u-......._ T

- oy = [T " = -
l."-r-l-'-'\- b R el e R L e LN PRE e e e bt e b e e
b Fam e e g maemd i e e b G e EaeET M) ST

P i i et ey P ki i B . AT i
l Bl I R e

B e b e s s S i b g B e g e e e e

L FTTCAY um

B o -l e Ao b e yroii kv FU A T e T T SR
A e e B R v ——— R e e = LT e e e S aa
L T T T S T e— * § e . e i s mises b s f g ke rgmn .—.u- -

T oy P —— i L g o gt by s sl i o s b b masnas [P

i Ln e g e ey v b

D s e T Lk T S,
LT [y W—— b pa—

e e T

Pour plus d'information
https:/'www. cobali.org/wp-content/uploads/2016/11/1 ABC-des-rives. pdf
https:/fwww.cobali.org/wp-content/uploads/2016/11/Vivre-au-bord-de-leau. pdf
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LES DIMANCHES VOILES

Parc La Biche 2019

Par Norman Roy
Les riverains et les visiteurs du lac du Cerf ont I'habitude de
voir des voiliers sur I'eau qui embellissent leur paysage
d'été. 5i vous n'étes pas un amateur de voile,
probablement gue votre curiosité pour cette activité reste
a conguérir. Il est facile, sans formation spécifique, de
découvrir le plaisir d"avancer sur I'eau, sans moteur, juste
en maitrisant le vent. Souvent la crainte de chavirer éloigne
: les gens de ce sport nautique, c'est compréhensible.

= = " SAC E Toutefois, il faut savoir qu'aujourd’hui les voiliers ont

beaucoup évolué en sécurité et en performance. Plusieurs

types de voiliers sont d’une extréme stabilité.

Les photos qui accompagnent cet article illustrent des voiliers appelés « Hobie Mirage Adventure
Island » {www.hobie.com). Ce petit voilier est en fait un kayak, trimaran a voile, éguipé d'un pédalier. Il
est inchavirable; il pardonne les erreurs de navigation.

Si vous étes intéressés par I'apprentissage de la voile, vous pouvez joindre le groupe de plaisanciers qui
naviguent ensemble les dimanches sur le lac du Cerf.

SAILING

Local residents and visitors to Lac-du-Cerf are used to seeing sailboats on
the water which embellish their summer landscape. If you are not a keen
sailor, your curiosity for this activity is probably still developing. It is easy
and requires no specific training to discover the pleasure of navigating on
water, without an engine, just by controlling the wind. Often the fear of
capsizing keeps people away from the water sport, understandably.
However, you should know that today, sailboats have evolved a lot in
terms of safety and performance. Several types of sailboats are
extremely stahble.

The photos accompanying this article show sailboats called "Hobie
Mirage Adventure Island” (www.hobie.com). This small sailboat is in
fact a kayak, a sailing trimaran, equipped with pedals. It is self-righting;
it forgives navigation errors.

If you are interested in learning how to sail, you can join the group of
boaters who sail together on Sundays on the loc du Cerf.

Pour plus d’informations communiguez avec moi : (For more
information, please contact me:)

Norman Roy (LES DIMANCHES VOILES)

514-258-5540

Mormanroy3158@hotmail.com
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LES PROMOTEURS DE BONNE HEURE LAC-DU-CERF
VOUS INVITE A VENIR JOUER AU BINGO

A compter du 8 juillet, tous les JEUDIS de 14h30 A 15h30
C'est un rendez-vous 2 LA PRINCIPALE 215 rue Principale Lac-du-Cerf

Prix d'entrée: 3 cartes pour 58 ou 8 cartes pour 108 ---v-wmm 1258 ¢n PRIX

Aussig ;

1ligne ou 4 coins 103 1 ligne ou 4 coins 103 1 ligne ou 4 coins 108 1 ligne ou 4 coins 108 1 ligne ou 4 coins 10§

4 2643/5970| | 4 |26/43|5970|| 4 |7 5/43/59/70| | 4 |26/43/59/70| | 4 26 435970
9 |30/41/55/68| | 9 |30/41/5568|| 9 |- > 41/55/68] | 9 |30/41/5568] | ® 30 415568
7 |23/ §|5063| | 7 23 = 5063|]| 7 23 = 50/63|] 7 |23 & [50/63| | 7 23| = [50/63
8 2031/ @\75| | 8 2031/60/75|]| 8 2)(31/60/75|| 8 20/31/60|75| | 8 |20/31/6075
13I83452! 13/18/34/52/69|(13/13/34/52/69||13/18/34/52(69| 13/18/34/52/69
Lettre L 158 Tour du FREE 158 Lettre X 15% Tour de la carte 15% Lettre T 159

4 26/43/5970| | 4 26/43/59|70 2643|5977 4 |26/435970|| 4 |26 4359 70
9 |30/41/55(68|| 9 (3041/55/68|1 9 241:5/68|]| 2 30415568|] 9 30415568
7 |23/ 5063 | 7 23| = |50/63|| 7 23] [5063|] 7 |23|:: [50/63|] 7 |23 & |50/63
8 203160 75| 8 |20/31/60/75|] 8 2231/ 75|| & |20/31/6075|| 8 |20 316075
13/18/34/52/69| |13/18/34/52/69||" ®/18/34/52/¢ »| | 13/18/24/52 69| |13(18/34/52/69

NOTEZ QUE LA PRINCIPALE DEMEURE OUVERTE PENDANT LE BINGO ET QUE VOUS ETES INVITES A ENTRER VISITER
NOTRE BROCANTE, DEPAN-HEURE, BOUTIQUE ET LE KIOSQUE D’ ARTISANAT PENDANT QUE LES GENS JOUENT!

Avez -vous vu notre programmation d’été au Café-Crémerie et a LA Principale?
Vite, allez fouiner sur notre page Facebook ou encore, passez voir au 215 rue Principale.

Ne ratez aucune activité!
L AR R R R R RRERRRRRRRRRORRRRRREREREERERRRRRRRRRRRRERERRRIERERRRERERERERRERERERERERERRERRRRRRRERERRRRRERDRD]]

Café tricot, crochet, etc.

J'organise un café tricot et autres travaux d’aiguille qui débutera des septembre aux
Promoteurs de bonne heure. Si ¢ca vous intéresse de venir montrer vos travaux et partager des
trucs, appelez-moi. C'est ouvert a tous et toutes. Le jour et I’heure seront déterminées selon
vos disponibilités. Francine Carrier 819-597-4102
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Code de conduite sur les bonnes
pratiques nautiques des lacs de la
Municipalite de Lac-du-Cerf

Les lacs et les cours d’eau sont des écosystémes riches ou foisonne la vie. L'eau est vitale a la
survie des espéces et bon nombre d'entre elles, tels que les poissons, les amphibiens, les
insectes et certaing mammiféres dépendent directement d'un écosystéme aquatique pour
survivre. Ces milieux sont également partages avec les plaisanciers et les villegiateurs voulant
benéficier des differents atouts que peuvent offrir les lacs et cours d'eau. Toutefois, I'équilibre
entre ces occupants et différents utilisateurs des plans d'eau est quelques fois fragilisé par des
comportements inadéquats.

La mise en place d'un code de conduite pour encadrer les activites nautiques a comme objectif
de s'entendre sur de saines pratiques a adopter a la fois respectueuse de I'environnement, mais
egalement des autres usagers du plan d’eau. Les differentes associations de protection et de
mise en valeur des lacs de la municipalitée de Lac-du-Cerf ont rassemblé plusieurs
recommandations visant les activités nautiques. Respecter ces conseils vous fera participer a la
protection d'un lac vivant et en sante.

La vitesze des embarcations

La sécurité des passagers et des autres utilizateurs du plan d'eau dépend de la vitesse
des embarcations. Une vitesse non adéquate a des répercussions sur I'environnement
du lac ou du cours d’eau, par la production de vagues érodant les rives, entre autres.
Lors de I'utilisation de votire embarcation, il est important de :

== o = % x
< Maviguer a des vitesses raisonnables,

. parrhlc.ullerement pI:EE des rives,; s Le Réglement fédéral sur les
= Preferer un depart et une arrivee restrictions visant I'utilisation
] pffrpe_ndu:ul?lres a la rive; _ des batiments comporte des
= Reduire la vitesse dans les baies; vitesses maximales dans certains
% Eteindre le moteur lorsque I'embarcation plans d'eat. A moins de 60 métres
navigue dans un secteur d'une profondeur de des rives, la vitesse maximale est
. ANS-OE T el . . de 10 km/h et @ 70 km/h sur le
= Manceuvrer votre embarcation de fagcon a reste du plan d'eau. Les lacs de la
respecter  les autres usagers et municipalité touchés par cette
'environnement (attention aux wvagues, réglementation sont :
encerclements, chavirements, déversements,
etc.); - Petit lac du Cerf
= Utiliser des embarcations a faible tirant d’eau - Grand lac du Cerf
et bien répartir le poids dans Fembarcation; - Lac Mailonne
= Pour les activités nautiques impliquant des - Lac Lefebvre
motomarines, bateaux de swakeboards, gros - Lac a Dick
bateaux et embarcations rapides, naviguer
dans les secteurs d'eau profonde; V
£z = u s r - e
-~ HNaviguer a vitesse reguliere et eviter les

accelerations et déceélérations inutiles.
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La qualite de I'eau

Le vieillissement naturel des lacs et cours d'eau peut étre
accentué par certaines activites humaines. Afin de limiter
le processus d'eutrophization, il est important de :

Veiller a la conformité de vos réservoirs d'eaux usées
et disposer adéquatement de son contenu, i votre
embarcation est munie d’un tel dispositif;

Remplir votre réservoir a essence hors de I'eau et hors
de la rive. Sinon, éviter tout débordement ou
déversement de produitz polluants dans I'eau, prés de
I'eau ou dans I'embarcation (essence, huile);

Me pas rejeter vos déchets dans I'eau (les disposer

Le pain peut causer des blocages
internes tuant parfois les ciseaux
qui 5'en nourrissent. De plus, le
pain ne contient ni les minéraux, ni
les vitamines nécessaires a la
bonne croissance des cisequx

Le pain non absorbé finit par
pourrir dans 'eauet favoriserla
croissance des algues néfastes aux
poissons et a tout I'écosystéme

d'eau douce.

dans un sac ou un contenant dans I'embarcation en attendant de pouvoir les jeter

dans une poubelle prévue a cet effet);

Eviter les savons et les produits contenant des phosphates et favoriser les produits

biodegradables;

Lors de Pachat d’un nouveau moteur pour votre embarcation, favoriser les moteurs

quatre temps et d’un maximum de 9.9hp;

Laver votre embarcation selon les méthodes appropriées avant la mise a I'eau car ce

geste permet d'eviter la propagation d'espéces exotiques envahissantes;

Lors de la descente de votre embarcation, dans un endroit approprieé, seulement la
remorque doit entrer en contact avec I'eau et non votre vehicule;

Me pas nourrir les oiseaux aquatiques (canards, goelands, etc.);

Eviter de pécher ou de circuler dans les zones touchées par le myriophylle a épis. De plus,
si ce type d'algue s'accroche a votre hamegon, conservez-la dans voire embarcation et
jetez-la hors de I'eau. Le myriophylle est une algue exotique envahizzante qui peut se

disperser méme a partir de simples boutures.

Le bruit

Le bruit est une source potentielle de pollution sonore lorsque le
niveau est trop eleve. Le bruit nuit a Ia recherche de quiétude de
bien des riverains et vacanciers, mais aussi a plusieurs especes de
poissons, d’amphibiens, de mammiféres et d'oiseaux. N'oubliez
pas que 'étendue d'un plan d'eau permet au son de voyager plus
loin sans étre atténué par des obstacles. Lors de la pratique de vos

activités, il est important de :

5

o
s

"

Privilegier les moteurs silencieux ou electriques;

Maintenir le volume de votre radio a une faible intensite;
Eviter les bruits inutiles et répétés lors de la conduite de votre

Le reglement municipal
251-2007 concernant les
nuisances interdit de
[faire, provogquer ou
inciter a faire du bruit
susceptible de troubler la
paix, la tranguillité, le
confort, le repos ou le
bien-étre des citoyens du
voisinaage.

4

embarcation (virages serrés, sauts de vagues, acrobaties...);
Utilizer vos systémes d'avertissement (siréne et klaxons) seulement en situation

d'urgence;

%'abstenir de crier ou de parler a haute voix inutilement, surtout le matin et le soir.

LA VOIX DU CERF - ASSOCIATIONS



La bonne conduite et la securite

Le respect des autres utilisateurs implique un ensemble de saines pratiques dont tous
doivent tenir compte. A bord de votre embarcation, il est important de :

« Respecter les priorités de passage des nageurs et des embarcationg non
motorisées lors de vos déplacements;

« Circuler le plus loin possible (respecter une distance d'au moins 50 meétres) des
baigneurs, pécheurs et autres embarcations non motorisées;

¥ Ajuster son comportement selon affluence sur le lac et faire preuve de courtoisie
et de prudence;

« Eviter la conduite intempestive;

S'assurer que votre embarcation soit en bon état et contienne le matériel de

securité exige et nécessaire;

Respecter les regles de sécurité nautique;

Posseder le permis de conducteur d’embarcation de plaisance;

Respecter les indications des bouées et panneaux de signalisation;

Les conducteurs devraient eviter de parler au télephone cellulaire lorsqu’ils pilotent

une embarcation motorisée en mouvement, peu importe sa vitesse;

Autant que possible, suivre un gens antihoraire;

Toute personne sur une embarcation {motorisée ou non) devrait étre munie d'une

veste de flottaison individuelle et tout autre équipement de sécurité obligatoire, et

ce meéme si elle sait nager.

ok L o

LN

Merci de votre collaboration !

IMPORTANT : Le code de conduite ne remplace pas les lois et reglements associés
aux embarcations et a la securité nautigue. Il est congu pour aspirer a des
comportements en harmonie avec I'environnement et les autres usagers des lacs
et cours d'eau.

Ce code de conduite a été écrit grace a la collaboration des organismes suivants :

-

.

&
| -
> COBALI

Comite du bassin

** ®
LRCou CERF

Association de

Municipalite de t de la riviere d
E:[I:.:.:]ﬁ[::rf H- Lié:f:ﬁrlere L protection du Petit et du
: Grand lac du Cerf
Chasse & Péche +Association pour la
Lac-du-Cert i protection de Regroupement du lac
Association de . Penvironnement du lac Mallonne
Chasse et péche de | Daptiste-Lefebvre et du
Lac-du-Cerf ; lac Long
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Aodt 2021

Bonjour a toutes et a tous,

Au moment d’écrire ces lignes la grosse période des vacances est débutée et, méme si les vacances de la
construction sont terminées, je suis certain que vous avez observé comme nous I'intérét renouvelé pour le plein
air. Camping, activités nautiques, péche et excursions sont au menu des milliers de québécois qui visiteront les
régions au cours de I'été. Un effet positif de la pandémie semble-t-il. Souhaitons seulement que tout se passe
dans le respect des régles et de I'environnement.

A cet effet, on nous signale que des adeptes de la péche sous-marine au harpon pratiquent leur activité favorite
sur le Petit Lac-du-Cerf. Loin de nous I'idée de critiquer cette forme légale de péche mais rappelons que la péche
au doré, a la truite, au maskinongé et au touladi au harpon n"est pas permise sur ce plan d’eau et que les gquotas
habituels s'appliguent aux autres espéces autorisées. Nous faisons appel a |'esprit sportif de nos amis pécheurs
pour préserver la ressource pour les générations futures.

D'autre part, une initiative citoyenne a été lancée par un groupe souhaitant sauvegarder la pisciculture de Lac-
des-Ecorces menacée de fermeture. Une pétition en ligne est disponible sur notre page Facebook et nous vous
encourageons fortement 3 joindre votre voix a celle de votre association pour appuyer ces efforts. C'est une
question de capacité régionale de gestion de la ressource.

Tournol de péche annuel

Vious aurez deviné gue nous avons dd reporter, encore une fois, le tournoi annuel de péche de I'association.
L'incertitude ambiante autour des allégements aux mesures sanitaires n'a pas permis la planification du tournoi
atemps pour sa tenue. |l faut rappeler que I'organisation d'un tel événement comporte plusieurs étapes dont la
sollicitation de dons et de cadeaux auprés de commercants déja éprouvés par la pandémie. |l faut également
considérer les limites de rassemblement permises en ce qui concerne le souper de fin de tournol sans compter
les nouvelles exigences de permis de Transport Canada et de la production de plans d'urgence et de
communication.

Ce n'est que partie remise et nous comptons bien reprendre cette activité I'année prochaine.
Formations de chasseurs CSMAF

Un cours de sécurité sur e maniement des armes a feu sera offert le dimanche 8 aoit prochain a la salle
communautaire de Lac-du-Cerf par notre moniteur Mathieu Desjardins. L'inscription se fait en personne
Royaume des Sports de Lac-des-Ecorces ou en contactant directement M. Desjardins au 819-585-2242.
Informations sur le portail FédéCP (portail fedecp.com). Une autre journée de formation est aussi prévue pour
la fin aodt.

Ensemencement

L'ensemencement annuel de 10 000 alevins de truites a eu lieu en mai dernier sur les lacs Petit St-Germain, En
Poire, Paul, McPhee et Lac a la Mouche. De plus, I'entente convenue avec la pisciculture de Ferme Neuve a
permis le préléevement d'ceufs de dorés dont nous récupérerons un pourcentage de fretins éclos a I'automne
pour I'ensemencement du Grand et Petit Lac-du-Cerf.

Sur ce, nous vous souhaitons un bel été en sécurité et rendez-vous dans la nature! Puisez sans épuiser!

Robert Dolembreux, président

Collaboration au texte Pierre Brien, secrétaire-trésorier
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DETENTE
SANTE DES
3 VILLAGES

JUSTE UN PETIT MOT POUR
VOUS DIRE QU’'ON PENSE A
VOUS ET QUE BIENTOT NOUS
" VERRONS LE BOUT DU TUNEL.
_'POUR CE JOUR OU NOUS

|ENSEMBLE , LE COMITE VOUS
RESERVERA DE BELLES
SURPRISES.

|

D'ICI-LA, UN BEL
ETE A TOUS!

Info

Liliane Viens
Deschatelets

819 597 4202
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LES PETITES ANNONCGES

Pour annoncer dans le journal, les tarifs sont :

Commerces

Organismes de Lac-du-Cerf

Premiéere page: gratuite Page complete: 20 $

Autres pages: 10 $ chacune Demi-page: 10%

~ Faites parvenir votre adresse a l'une des adresses

suivantes:
dénis.et.caro@gmaiI.com’ou'isol@hotm'aiI.com —— e

_PAIEMENTS

(Débit, crédit ou argent comptant)

Hotel de ville

_ 10 ~h A~ PE
127 (.Jl UEII_

lundi au vendredl : — -
13h“,16h = ——— : E

ise

*Avant le 25 du m01s precedant Ia publlcatlon

Un re(;u vVous sera remls
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' @) ENDROIT POUR BATEAU RECHERCHE O

Je cherche un endroit pour laisser mon petit bateau pendant O
I'été. Un endroit sur I'eau auquel.on peut accéder au bateau O

en cas de besoin et le laissez I& quand nous partons.

J'ai un petit chalet au Petit Lac du Cerf. Il n'y a pas de route.

Nous accédons en bateau.

De préférence preés de la rampe de mise & I'eau publique sur

le grand lac, mais peu importe ou avec un quai sur |'un ou sur
'autre lac est acceptable.
O Nous pouvons négocier les frais.

O earguin@bell.net

EMONDAGE
ALAIN PARE

Abattage d’arbre
Mini-pépine
Assurance

Tél. :450-563-3041




Pauline Ouimet

Conseillére indépendante

Site web: https://www.tocaraplus.com/PaulineQuimet
Facebook : Tocaraplus.com/PaulineOuimet
819-440-8734 / 819-597-2385
paulineouimet200 1!

BIJOUX POUR FEMMES ET HOMMES
EN ACIER INOXYDABLE OU ARGENT STERLING

CERTIFICAT CADEAU DISPONIBLE
En tout temps, 50% a 75% sur bijoux en inventaire

Publication des spéciaux sur ma page facebook

*OOalown !l ‘(£ wvolee * $
L«

(ndvee Dancawse ner

Massothérapie - Orthotheraple f\’-“
(8719) 430-6763 Fy ”}v"

Massage thérapeutique et suédois (de détente) sur réservation

¢ Douleur : cervicale, dorsale, Aussi offert :
lombaire, sciatique, etc.
Tensions musculaires
Tissus profonds
Réflexologie plantaire

Soins énergétiques par le Reiki

e (ertificat-cadeau

e Soins a domicile
(frais supplémentaires)

® Soins pour enfants
et adolescents

@ www.salonlenvolee.ca 59 ch. Léonard, Lac-du-Cerf Qo 819-430-6763




Boutique “ART & CIE ™

A Notre -Dame de Pontmain

sArtisanats, Cadeaux, Souvenirs, Certificat cadeaux,
ballon a I’'hélium et plus

*Les mesures de prévention pour la covid-19 sont en places.

Nouveauté a la boutique de la LAINE

Désormais vous pouvez vous procurer certaines marques de laine a la
boutique ou sur commande pour vos projets ...

En téléphonant au 819-616-4009 ou par courriel art.cie@hotmail.com

N, .. (€O Yo
' .\ ATD

Couvre visage disponible

Situé au : 23 ruede I'Eglise, 100%coton

Notre-Dame-de-Pontmain, QC

JOW 150 819-616-4009

art.cie@hotmail.com

Lowise Lavocihe, prop




Denise Turpin

CERTIFICAT
ﬁ Massothérapeute agréée CADEAU

Massage thérapeutique Massage de détente
Drainage lymphatique Bain de pied

Massage de 60 ou de 90 minutes Diplémée et membre F.M.Q.
Recgu pour assurance Certificat cadeau disponible

Pour rendez-vous 819 597-2858

156, route 311, Lac-du-Cerf

Tu réves d’ouvrir
un service de garde a la maison ?
De l'aide financiére existe !

Face a la rareté de places en service de garde, le
CLD d’Antoine-Labelle et le Gouvernement du
Québec offrent un soutien financier aux responsables
en service de garde (RSG).

Un incitatif financier et un prét sans intérét peuvent
vous aider a réaliser votre projet et faire le métier que
VOUS visez : contribuer au bien-étre et au
développement des enfants tout en restant a la
maison.

Pour informations

Pour toutes questions concernant les démarches
de reconnaissance, veuillez contacter :
Linda Bonami (CPE La Fourmiliere)
819-623-7166 poste 228
Ibonami@cpelafourmiliere.com

P

- Pour toutes guestions concernant le financement,
veuillez contacter !
Joélle Léonard (CLD d'Antoine-Labelle)
= At : 819-623-1540 poste 403
8 dAntoine-Labelle jleonard@cldal.com




Pédicure &
Manucure

far
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sur Rendez-vous 69 chemin du Lac-Mallonne
819 303-2325 / 819616-3325

Plan Personnalisé de construction neuve
Rénovation / modélisation 3D

Mont-Laurier et Laurentides (819) 303-2325
Rive-Sud de Montréal (514) 458-5276

METRAPLAN &

ARCHITECTURE
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A LA FERME, NOUS ELEVONS DU PORC AU PATURAGE TOUTL'ETE ET CELA DONNE
UNE VIANDE TRES TENDRE ET SAVOUREUSE.

NOUS AVONS PRESENTEMENT DU PORC A VENDRE (1/2 PORC = ENVIRON 150
LIVRES). $3.75/LIVRE, DEBITAGE INCLUS, EMBALLE SOUS VIDE. CA COMPREND
DES COTELETTES, DES ROTIS (EPAULE, SOC), DU LARD, DU FLANC, DU PORC
HACHE, DE LA TETE, ETC. PORC ENTIER POUR MECHOUI AUSSI DISPONIBLE.

N'HESITEZ PAS A NOUS APPELER POUR PROFITER DE CETTE VIANDE SANS
HORMONES ET SANS ANTIBIOTIQUES, PRODUITE LOCALEMENT.

e
*"L-P—Dﬁ
POUR LE MOMENT, NOUS N'ELEVONS PLUS DE BEUFS CAR NOUS AVONS DECIDE
DE CONCENTRER NOTRE PRODUCTION DE L'AN PROCHAIN SUR LES PETITS

PRUITS (FRAISES ET BLEUETS), LA PATISSERIE (DONT NOUS VENDRONS LES
PRODUITS A LA FERME) ET SUR LAGRO-TOURISME.

o

POUR VOTRE DENT SUCREE, SACHEZ QUE NOUS CUISINONS
REGULIEREMENT DES BEIGNES ET TARTES AU SIROP DERABLE, AUX
FRAISES ET AUX BLEUETS. IL SUFFIT DE NOUS APPELER POUR
COMMANDER !

& ©



l DOMAINE
CAVALLO

http://Facebook.com/domainecavallo

Le domaine Cavallo, situé au 154 route 311 vous offre :
Pension pour votre cheval ou service de demi-pensions au mois
Ecurie neuve avec box et entre-deux disponibles au besoin
Manege extérieur 100'x200’ et acces a un réseau de sentiers

Appelez ou textez Nicolas au 514-882-6969 (cellulaire)

Service de terrassement et de petits travaux d’excavation avec
chargeuse-rétrocaveuse (Pepine Caterpillar 420D, 4x4).

Disponible partout au lac-du-cerf / tarif a I'heure trés compétitifs
Appelez ou textez Nicolas au 514-882-6969 (cellulaire)



C’est un excellent moment pour vendre votre propriété !
L’'inventaire est au plus bas et nous avons un gros bassin d'acheteurs a la
recherche de leur coin de paradis dans notre région.

N'hésitez pas a nous contacter pour connaitre la valeur de votre propriéte sans
aucun engagement. Vous pourriez étre surpris de la valeur aujourd’hui.

Notre service est plus complet, plus professionnel et aussi moins cher que la
compétition | A partir de 1,49%, Oui vraiment!

Appelez sans frais au 1-800-396-1030

EQUIPE
RENTIDES

LA
Q/IM BILIER

= .-_ _._'_,-"!-

o
--'_.-‘-'_".

Estimation de la valeur marchande gratuitement et sans engagement

NICOLAS PENTASSUGLIA

514.882.6969 / 1.800.396.1030
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RESTAURANT 4 SAISONS
199, rue Principale, Lac-du-Cerf

Malgré l'annonce faite par le Gouvernement du Québec concernant
'ouverture des restaurants, la salle a manger du Restaurant 4 saisons
demeure fermée en raison de la grandeur de la salle.

La terrasse est ouverte du mercredi au vendredi, de 11 ha 20
h. Le samedi et le dimanche, nous sommes ouverts de 8h30 a
20 h. Le samedi et le dimanche, nous servons les déjeuners de
8h30 a 11h30. Vous pouvez également manger sous le
chapiteau.

Veuillez prendre note que vous pouvez placer vos commandes a emporter

en appelant au (819) 597-4295, tant pour les déjeuners que pour les repas du midi
et du soir.

Le menu du restaurant apparait sur notre page Facebook et est affiché sur la facade du
restaurant.

Au plaisir de se revoir!

Josée Lacasse
Restaurant 4 Saisons
(819) 597-4295



(819) 597-2003
Remorquage 24h QUEBEC

Profitez du beau temps pour venir faire traiter votre
vehicule pour I'antirouille.

De plus, appelez-nous pour I'achat ou l'installation

_r -
“ de vos pneus d’hiver.
1 VENTE D'ESSEMCE ET DE DIESEL, REMPLISSAGE DE PROFPANE ET VENTE DE RESERVOIR, MECAMIQUE

GEMERALE, VENTE DE PNEUS, LOCATION DE REMORQUE A PONTON, VEMTE DE PERMIS ET ARTICLES DE

CHASSE ET PECHE, VERS DE TERRE, SAMGSUES, MEMES CONGELES ET PLUSIEURS LEURRES, CANMES A
‘ PECHES, MOULINETS, ET ACCESOIRES DE PECHE, BATTERIE, HUILES ET COMBUSTIBLE, BRIQIUETTES,
GLACIERES, GILETS DE SECURITE, LOTIONS SOLAIRES, ANTIMOUSTIQUES, CASQUETTES, CHAPEAL,

ARTICLES DE CAMPING ET LOISIRS, ARTICLES SOUVEMIRS, VASTE CHOM D' IDEES CADEALYX, ARTICLES DE
QUAIMCAILLERIES, SLUSH PUPPIES, FRIANDISE GLACEE, PRODUIT DE DEPANMAGE EM ALIMENTATION
(PAIN, LAIT, CHIPS, GATEAUX, LIQUEURS, EAL, HUILE, SUCRE, VINAIGRE ET PLUS! ), COIN PHARMALIE
{BROSSE A DENT, DEMTIFRICE, SAVON, SHAMPOING, REVITALISANT, BROSSE A CHEVEUX, SIROP, PASTILLE,

TYLEMOL, ASFIRINE, ANTIFHLOGISTIME, PEROXYDE, ALCOOL, ECT. ), CIGARETTES ET CIGARES, LOTO

U.U'E-BE'I: ET COMPTOIR POSTALE.
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GL 7\ E Nos heures d'ouvertures sont de %
AV

LAURENTIDE 8h a 20h du lundi au dimanche
1 L

pour la saison estivale ¢
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Vous servir est toujours un plaisirs et n'oubliez pas
I"achat local c’est vital pour notre
municipalité!!! ¢ 1
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RESSOURCES

COMMUNAUTAIRES

ASS. CHASSE ET PECHE LAC-DU-
CERF

ROBERT DOLEMBREUX
819-597-2670

ASS. DETENTE SANTE DES 3

- VILLAGES

= LILIANE VIENS DESCHATELETS
819-597-4202

ey ASS. DE PROTECTION DU PETIT ET
Te GRAND LAC DU CERF

PIERRE RAICHE

819-597-2019

ASS. POUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT DU LAC
BAPTISTE-

LEFEBVRE ET DU LAC LONG
FRANCINE CARRIER
819-597-4102

ASS. POUR LA PROTECTION DU
LAC-MALLONNE

PIERRE FILION

819-440-8730

CLUB DE L’AGE D’OR DE LAC-DU-
CERF

HUGUETTE GAREAU

819-597-4347

BIBLIOTHEQUE
"{&!_l{ ROLANDE HUBERDEAU
= 819-597-4163
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CLUB DES LOISIRS DU LAC-DU-CERF
EMILY LOW KEN 819-597-2402

LES BUTINEUSES
CAROLINE HUOT 819-597-2002

LE BRIDGE
LYNE GAUTHIER 819-597-2869

LES DARDS
LIETTE MELANCON 819-616-7011

LE BADMINTON, LE YOGA
FRANCINE CARRIER 819-597-4102

LA PETANQUE
NICOLE METRAS 819-597-4211

LES PROMOTEURS DE BONNE HEURE

\ LAC-DU-CERF

HELENE DESGRANGES
819-951-7374

CLUB MOTONEIGE ANTILOUP
GILLES PELLAND
819-585-3669

CLUB QUADRI-LAUS
CLAUDE GAROFALO
819-767-2548




